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Hendi BV

H E N D I Innovatielaan 6 Tel: +31 317 681040
6745 XW De Klomp

www.hendi.eu
Toals for Chafs The Netherlands info@hendi.eu

EN/DE/NL/PL/FR/IT/RO/GR/HR/CZ/HU/UA/EE/LV/LT/PT/ES/SK/DK/FI/NO/SI/SE/BG/RU/SR/AL

EN: Hendi BV hereby declares, under his own responsibility, that the product:

DE: Hendi BV erklart hiermit in eigener Verantwortung, dass das Produkt: / NL: Hierbij verklaart Hendi BV onder eigen verantwoordelijkheid dat het product: / PL: Firma Hendi BV niniejszym
oswiadcza na wtasng odpowiedzialno$¢, ze produkt: / FR: Hendi BV déclare par la présente sous sa propre responsabilité que le produit: / IT: Hendi BV dichiara sotto la propria responsabilita
che il prodotto: / RO: Hendi BV declaré pe propria raspundere ca produsul: / GR: O Hendi BV dnAwver ue &ikry Tou euBavn 6t o mpoidv: / HR: Hendi BV ovime izjavijuje na viastitu odgovornost
da proizvod: / CZ: Spole¢nost Hendi BV timto prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek: / HU: A Hendi BV ezennel sajat felel6sségére kijelenti, hogy a termék: / UA: Hendi BV yum
3asense nid enacHy eidnosidansHicms, wo npodykm: / EE: Hendi BV deklareerib omal vastutusel, et toode: / LV: Hendi BV ar $o pazino uz savu atbildibu, ka produkts: / LT: Cia Hendi BV
patvirtina, prisimdama atsakomybe, kad Sis gaminys: / PT: A Hendi BV declara sob a sua propria responsabilidade que o produto: / ES: Hendi BV declara bajo su propia responsabilidad que el
producto: / SK: Spolocnost Hendi BV tymto prehlasuje na svoju vyhradnu zodpovednost, Ze vyrobok: / DK: Hendi BV erklaerer hermed péa eget ansvar, at produktet: / Fl: Hendi BV vakuuttaa
taten omalla vastuullaan, etté tuote: / NO: Hendi BV erklzerer herved under eget ansvar at produktet: / SI: Hendi BV izjavlja, da je izdelek: / SE: Hendi BV forsakrar harmed pa eget ansvar att
produkten: / BG: C Hacmosiujomo Hendi BV deknapupa, ye npodykmbm, nod ceosi cobcmeeHa omeosopHocm: / RU: Hendi BV Hacmosiwum 3asierisiem nod ceor omeemcmeeHHOCMb, Ymo
npodykm: / SR: Hendi BV ovim izjavijuje, na sopstvenu odgovornost, da proizvod: / AL: Hendi BV deklaron, nén pérgjegjésiné e tij, se produkti:

EN: Product number: 811320

DE: Produktnummer: / NL: Productnummer: / PL: Numer produktu: / FR: Numéro de produit: / IT: Numero del
prodotto: / RO: Numérul produsului: / GR: ApiBudc mpoidviog: / HR: Broj proizvoda: / CZ: Cislo vyrobku: / HU:
Termék szam: / UA: Homep supoby: / EE: Tootenumber: / LV: Izstradajuma numurs: / LT: Gaminio numeris / PT:
Numero do produto: / ES: Nimero de producto: / SK: Cislo vyrobku: / DK: Produktnummer: / Fl: Tuotenumero: /
NO: Produktnummer: / Sl: Stevilka izdelka: / SE: Produktnummer: / BG: Homep Ha npodykma: / RU: Homep
npodykma: / SR: Broj proizvoda: / AL: Numiri i produktit:

EN: Product name: Serving trolley stainless steel

DE: Produktname: / NL: Productnaam: / PL: Nazwa produktu: / FR: Nom du produit: / IT: Nome del prodotto: / RO: matt b|aCk, 3 shelves
Numele produsului: / GR: Ovouacia mpoidvrog: / HR: Ime proizvoda: / CZ: Nazev vyrobku: / HU: Termék név: / UA:

Hazea npodykmy: / EE: Toote nimi: /LV: Produkta nosaukums: / LT: Gaminio pavadinimas: / PT: Nome do produto:

/ ES: Nombre del producto: / SK: Nazov vyrobku: / DK: Produktnavn: / Fl: Tuotteen nimi: / NO: Produktnavn: / Sl:

Ime izdelka: / SE: Produktnamn: / BG: Vime Ha npodykma / RU: HaumeHosaHue moeapa: SR: / Ime proizvoda: / AL:

Emri i produktit:

EN: Has been engineered and manufactured in conformity to standards: DIN 18867-1:2012-05
DE: Wurde in Ubereinstimmung mit Normen entwickelt und hergestellt: / NL: Is ontworpen en vervaardigd in
overeenstemming met normen: / PL: Zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z normami:/ FR: A été
congu et fabriqué conformément aux normes: / IT: E stato progettato e prodotto in conformita a norme: / RO: A fost
proiectat si fabricat in conformitate cu standardele: / GR: Ex€l KATAOKEUQOTEI KaI KATAOKEUAOTET OUUPWVA UE
mporumra: /HR: Projektiran je i proizveden u skladu s standardima: / CZ: Byl navrZzen a vyroben v souladu s
normami: / HU: A szabvanyoknak megfelelben lett megtervezve és gyartva: / UA: Po3pobrneHo ma 8u2omoeneHo
8idnosioHo do cmaHdapmig: / EE: On konstrueeritud ja valmistatud kooskélas standarditega: / LV: Ir konstruéts un
izgatavots atbilstoSi standartiem: / LT: Buvo sukonstruotas ir pagamintas, laikantis standarty: / PT: Foi concebido e
fabricado em conformidade com as normas: / ES: Ha sido disefiado y fabricado de conformidad con normas: / SK:
Bol navrhnuty a vyrobeny v sulade s normami: / DK: Er blevet udviklet og fremstillet i overensstemmelse med
standarder: / FI: On suunniteltu ja valmistettu standardien mukaisesti: / NO: Har blitt konstruert og produsert i
samsvar med standarder: / Sl: Je bila izdelana in izdelana v skladu z standardi: / SE: Har konstruerats och
tillverkats i enlighet med standarder: / BG: E npoekmupaH u rnpou3sedeH 8 cbomeemcmaue ¢ cmaHOapmu: / RU:
Bbin paspabomaH u uzzomossieH 8 coomeemcmeuu ¢ cmaHoapmamu: / SR: Konstruisan je i proizveden u skladu
sa standardima: / AL: Eshté projektuar dhe prodhuar né pérputhje me standardet:
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R. Verschuur
Operational Director
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